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Mickiewicz (Adam),
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Uczta przed piecdziesieciu laty.

p. Z. Morawska.

Przeszto juz temu pot wieku, do malenkiego mieszkanka
przy ulicy Saint Nicolas w Paryzu zapukato kilku mtodych
jeszcze ludzi. Woygladali oni jako$ inaczej, niz wszyscy mie-
szkancy nadsekwanskiej stolicy, a mowe ich lepiejby zrozumiat
wiesniak, orzacy role nad Wistg lub Bugiem, niz najuczenszy
medrzec w Paryzu. Gdy na pukanie nikt nie odpowiedziat,
jeden z przybytych ujat za klamke; drzwi byty otwarte, we-
szli wiec po cichu, wskazujac porozumiewajacem przyjaznem
spojrzeniem na pochylonego w drugim pokoju przy biurku go-
spodarza. A zna¢ byt on wielce zajety pracg, moze nawet nie
styszal wchodzgcych, a moze mimo, iz czut ich za plecami,
nie chciat sobie przerywac¢ pisania. Po chwili dopiero z dru-
giego pokoju ozwat sie gtos radosny :

— Chwata Bogu, ,,finis”.

Na co przybyli odpowiedzieli réwniez radosnie: ,,Wiwat!”
a podazajac do wychodzacego ku nim gospodarza, serdecznym
go obdarzyli usciskiem.

— Wiwat—powtarzano dokota.

— Wiwat ,,Pan Tadeusz !”

— Wiwat jego tworca, nasz kochany Adam Mickiewicz.

— A to$my trafili na uczte! — wotano radosnie |

— Na uczte? — zasmiat sie autor— a wiec dobrze, niech
bedzie i uczta! zaprosze was do miejsc tyle nam drogich!
przeniesiemy sie w odlegle a znane nam strony. | to méwiac,
Adam Mickiewicz przyniést rekopism, aby podzieli¢ sie
Z przyjacioty wspomnieniami o ziemi rodzinnej i zaczak:

Grzybow byto w brod.  Chiopey biorg krasnolice,
Tyle w piesniach litewskich stawione lisice,

Co sg godiem panienstwa: bo czerw' ich nie zjada,

I dziwna, zaden owad na nich nie usigda.

Panienki za wysmuktym gonig borowikiem,

Ktorego piesn nazywa grzybow putkownikiem.
Wszyscy dybig na rydza; ten wzrostem skromniejszy
I mniej stawny w piosenkach, za to najsmaczniejszy,
Czy Swiezy, czy solony, czy jesiennej pory.

Czy zimg. — Ale Wojski zbierat muchomory.

Inne pospolstwo grzybéw, pogardzone w braku
Dla szkodliwosci albo niedobrego smaku,

Lecz nie sg bez uzytku: one zwierza pasg

| gniazdem sg owadow i gajow okrasa.

Na zielonym obrusie tgk, jako szeregi

Naczyn stotowych sterczg: tu z kragtemi brzegi
Surojadki srebrzyste, zéte i czerwone,

Niby czareczki roznem winem napetnione;
Kozlak, jak przewrocone kubka dno wypukte,
Lejki, jako szampanskie kieliszki wysmukte,
Bielaki kragte, biate, szerokie i ptaskie,

Jakby mlekiem nalane filizanki saskie,

I kulista, czarniawym pytkiem napetniona
Purchawka, jak pieprzniczka, za$ innych imiona.
Znane tylko w zajeczym, lub wilczym jezyku,

Od ludzi nieochrzczone; a jest ich bez liku.

Ni wilczych, ni zajeczych, nikt dotknac nie raczy;
A kto schyla sie ku nim, gdy biad swoj zobaczy,
Zagniewany, grzyb ztamie, albo nogg kopnie:
Tak szpecgc trawe, czyni bardzo nieroztropnie...

Lecz w lesie doleciat nas odgtos trgbki i mimowoli cz

Tymczasem przeno$ moje dusze uteskniong jac o grzybobraniu, ten odgtos ustyszany podczas przechadz
Do tych pagorkéw lesnych, do tych tak zielonych, przyszedt nam na mysl. Chciatoby sie go ustysze¢, przecz
Szeroko nad btekitnym Niemnem rozciggnionych; to nasz poeta i moéwi:

Do tych pdl malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenicg, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak snieg biata,
Gdzie panienskim rumiericem dziecielina pata,

A wszystko przepasane, jakby wstega, miedzg
Zielong, na niej z rzadka ciche grusze siedzg.

Stuchajacy tego czytania przyjaciele, Bohdan Zaleski,
Zan i kilku innych, tak sie zastuchali, iz zna¢ bylto, ze rzeczy-
wiscie z ciasnej uliczki Saint Nicolas przeniesli sie na szero-
kie, woniejace zbozem i kwieciem ukochane pola.

Od owej chwili, kiedy Mickiewicz czytat przyjaciotom co
tylko ukonczony najznakomitszy swoj utwor, uptyneto juz
pot wieku, a na drugie pot wieku drugi rok juz biezy. 1 od
owej chwili kazdy z nas, gdy czyta¢ zacznie Pana Tadeusza,
"oderwac sie od tej ksiegi nie moze, tyle tam zawsze znajdzie
pieknosci. Mozna przeczyta¢ od poczatku do konca, zamkna¢
ksigzke, znow jg otworzy¢ i od pierwszej do ostatniej kartki
czyta z najwiekszem zadowoleniem, tak zupetnie, jak gdyby-
$my rozmawiali oddawna ze znanemi i kochanemi osobami,
lub tez ogladali miejsca, gdzie nam przyjemnie czas schodzit.
Bo i kt6z z nas cho¢ raz w zyciu nie byt w lesie na grzybach?
Wsréd szumu lasu, $wiegotu ptaszat i wesotych okrzykéw to-
warzyszOw, czas mu zeszed} rozkosznie ! Mickiewicz zaraz mu
w grzybobraniu i ten las przypomni, mowigc:

Natenczas Wojski chwycit na taSmie przypiety

Swoj rég; powoli, diugi, centkowany, krety,

Jak waz boa, oburgcz do ust go przycisnat,

Wzdat policzki jak banie; w oczach krwig zabtysnat,
Zasungt w pot powieki, wciggnat w gtgb pdl brzucha
I do ptuc wystat z niego caty zapas ducha,

I zagrat. ROg jak wicher, wirowatym dechem

Niesie w puszcze muzyke i podwaja echem.

Umilkli strzelcy, stali szczwacze zadziwieni,

Mocg, czystoscia, dziwng harmonig pieni.

Starzec caty kunszt, ktorym niegdy$ w lasach stynat,
Jeszcze raz przed uszami mysliwcow rozwinat,
Napenit wnet, ozywit knieje i dgbrowy,

Jakby psiarnie w nig wpuscit i rozpoczat towy.

Bo w graniu byta towéw historya krotka

Z razu odzew dzwieczacy, rzezki: to pobudka;
Potem jeki, po jekach skomlg: to pséw granie;

A gdzie niegdzie ton twardszy, jak grzmot: to strzelanie.

Tu przerwat, lecz rdg trzymat; wszystkim sie zdawato,
Ze Wojski wcigz gra jeszcze: a to echo grato.

Zadat znowu. Myslilbys, ze rég ksztatty zmieniat,
I ze w ustach Wojskiego, to grubiat, to cieniat
Udajac gtosy zwierzat; to raz w wilczg szyje



203

Przeciggajac sie, dtugo, przerazliwie wyje;
Znowu, jakby w niedzwiedzie rozwartszy sie gardio,
Ryknat ; potem beczenie zubra wiatr rozdarto.

Tu przerwat, lecz rég trzymat; wszystkim sie zdawato,
mZe Wojski wcigz gra jeszcze, a to echo grato.

Wystuchawszy rogowej arcydzieto sztuki,

Powtarzaty je deby debom, bukom buki.

Jezeli za$ Znajdziemy sie w towarzystwie, gdzie chwalg
tylko zagraniczne widoki i bogactwa przyrody, zapominajac,
ze kraj nasz rowniez ma swoje pieknosci, zaraz nam przyj-
dzie na mysl odpowiedz Tadeusza, gtdwnego bohatera utworu:

Widziatem w botanicznym wilefiskim ogrodzie
Owe stawione drzewa, rosngce na wschodzie
I na potudniu, w oweéj pieknej wioskiej ziemi ;

| Ktorez rownac sie moze z drzewami naszemi ?

| Czy aloes, z dtugiemi jak konduktor patki?

I Czy cytryna, karlica, z ztocistemi gatki,
Z lisciem lakierowanym, krotka i pekata,
Jako kobieta mata, brzydka lecz bogata?
Czy zachwalony cyprys dtugi, cienki, chudy,
Co zdaje sie by¢ drzewem, nie smutku lecz nudy?
Mowig, ze bardzo smutno wyglada na grobie;
Jest to jak lokaj Niemiec we dworskiej zatobie,
Nie Smiejacy rak podnies¢, ani glowy skrzywic,
Aby sie etykiecie niczém nie sprzeciwic.

,»Czy nie piekniejsza nasza, poczciwa brzezina
Ktoéra, jako wiesniaczka, kiedy ptacze syna,

Lub wdowa meza, rece zatamie, roztoczy

Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy!
Niema z zalu, postawa jak wymownie szlocha !
Czemuz pan hrabia, jesli w malarstwie sie kocha,
Nie maluje drzew naszych posrod ktérych siedzi?
Prawdziwie, bedg z pana zartowac sasiedzi,

Ze mieszkajac na zyznej litewskiej réwninie,
Malujesz tylko jakie$ skaty i pustynie.”

A tak przewracajgc kartka po kartce, Znajdziemy w tej
ksigzce wszystko, co sie tylko skiadato na zycie domowe
ojcow naszych, zycie, ktore jeszcze teraz i nas samych otacza.
Wiec jest tam i gospodarstwo i przyjemnosci, modlitwa
i zabawa. Pan Tadeusz jest najwierniejszym obrazem catego
naszego spoleczenstwa, a dzi$ cudzoziemcy, czytajac ten
utwor, nabierajg dla nas sympatyi, cho¢ w owej ksigzce tak
wady jak i zalety naszego charakteru sg przedstawione.

I wiasnie dla tego jest tak piekng, bo w niéj sie miesci
najczystsza prawda! Na tej to prawdzie snujac swa powiesc,
Mickiewicz dat nam te wspanialg uczte, ktorej uzywa naréd
od lat piecdziesieciu. Niesmiertelny Adam, piszac Pana Ta-
deusza, byt w catej sile wieku; (miat lat 36), od 1855 zwioki
jego kryje obca ziemia, (pochowany w Paryzu na cmentarzu
Montmorency) a nardéd wielbi wieszcza, powtarzajac jego
utwory z coraz wiekszém upodobaniem. Uczta rozpoczeta
przed piecdziesieciu laty trwa ciggle i trwac¢ bedzie dopoty,
poki bedzie cho¢ jedno serce, ktére wraz z autorem czuc
i myslec potrafi, cho¢ jedne usta, umiejgce te mysli powtdrzyc,
a do uczty téj zasiadajg i ci, ktorzy dotad nie znali naszego
jezyka. Cudzoziemcy, dla mitosci Mickiewicza uczg sie po
polsku, czytajg i ttdmaczg jego dzieta.

Cze$¢ Mickiewiczowi, czes¢ nieSmiertelnemu poecie !

BASIT 0 PAPROCI

ip. Z. Morawslt_n.

(Dokonczenie).

Ale te wszystkie narady nic nie pomogly. Pot z czota
sptywat chtopakom stos otaczajgcym; siekierki uderzaty
0 kamienie, lecz zadna iskra ogniem nie zaptoneta. Az Si-
tomir rzekt:

— No niechaj wszyscy, co sg wedle stosu, chiopcy i dzie-
wczeta przyjda tu przedemnie!

A ledwo wyrzekl, szereg chlopakdw otoczyt go w potkole
z prawej strony, a z lewej stanely dziewczeta, niby najpie-
kniejsze kwiaty. A Wida statla na przodzie gorujac nad
wszystkiemi wzrostem i urodg. Okoto niej stato dwanascie
matych dziewczatek, ktére zawsze mie¢ przy sobie chciala,
uzywajac do postug wszelkich. Gdy wszyscy tak staneli, Si-
tomir rzek#:

— Zte jakies duchy psujg uroczysto$¢ i zabawe; a to
niech kazdy plunie za siebie, aby zte odpedzi¢, a niech potem
poda sposob jakimby potrzebng iskre do objatnego ognia wy-
krzesa¢c. Wida niech zaczyna, a kto wedtug jej sposobu
pierwszy ogief wznieci, ten wezmie jg za zong, a z nig i wia-
dze po mnie.

Starszyzna przyzwolita, szmer przeleciat wsréd calego
kola, kazdy chciatby jak najpredzej wyrok z ust Widy
ustysze¢, a wedlug jej rozkazu, biedz po owg iskre, chocby
na koniec Swiata.

Wida za$miata sie, biate zabki pokazata, okiem modrem
na okot spojrzata, a potem rzekta:

— Kiedy¢ ognia skrzesa¢ dzi$ tak trudno, niechaj nam
go samo stonko uzyczy! a oto ono rzucito w gigb Dunajca
jasne promienie, a mieni sie ognistg smuga, rosypujac iskry
we wodzie.

Dreszcz przebiegt po wszystkich, ko gdziez tu iskre ogni-
stg wyciggna¢ z wody. Lecz Wida uparcie patrzyta na zloty
smug stonka i na migajace iskierki w gtebinie, a tak sie ja-
ko$ usmiechata dumnie i szyderczo, ze chociaz byta urodziwa,
a panstwo Sitomirowe byto bogate, niejednemu ochota odbie-
gta do kuszenia sie o te skarby. Kilku tez zaledwie rzucito
sie w wode, inni tymczasem zawodzili piesni. Po chwili owi
Smiatkowie powrd6cili omoczeni wodg, lecz zaden nie uchwycit
7adanej iskierki z stonecznego promienia. Wida jeszcze du-
mniej spojrzata, a rozSmiawszy sie gtosno, rzekia :

— Ojcze, a kneziu, pozwdl zebym sama poszia po owa
iskierke, ajezeli mi stonko onej uzyczy, riiechajze wtedy ja
sama po tobie wiadze obejme!

Sitomir nie dat na to odpowiedzi, lecz spojrzat po starszy-
znie, ktoéra przyzwolita, znajgc mitos¢ stare go knezia do cor-
ki, a przyzwolita dlatego, iz kiedy parobcy owej iskry nie
zdobyli, jakzeby ja uchwyci¢ mogta dziewka, chocby nawet
corka samego knezia. Lecz prawe serca calej druzyny nie
przeczuwaty zdrady, jakg kryta piekna Wida.

— Dalejze wy, dziewczeta, za mng — zawotata do swoich
przybocznych—i pobiegta wprost do rzeki, gdzie juz tylko sta-
by promyczek stonka igrat po powierzchni wody. Wida bie-
gta jako tuman piasku, gdy wiatr nim rzuca na wszystkie
strony, a zlociste jej wtosy rozwiewaty szeroko na okot jakby
btyskawice. A nietylko przyboczne jej dziewczeta lecz i cala
mtodziez podazata za nig, chcac sie przypatrze¢ jak ona zto-
tg iskre z promieni stonka chwyta¢ bedzie, i $miac sig, gdy
jako inni, bez iskry powrdci. Podazali wiec za nig, lecz jako
w sile tak i w biegu nikt cérze Sitomira doréwnac¢ nie mogt,
zda sie, ze sami bogowie wzieli ja w opieke. A gdy inni za-
ledwo dochodzili do rzeki, Wida wychodzita z wody owijajac
rgbkiem szaty jedne dton swojg, a drugg zebrawszy gars¢
suchej trawy, przytkneta dé zakrytej dtoni; ogien buchnat
ptomieniem! Wida uchwycita krzak zeschty, wyrwata go
z korzeniem, zapalita przy tern ogniu i jako wicher dalej pe-
dzita. A stonko skryto sie tez za goéry, ciemnos¢ zalegta od-
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kota, i nic nie wida¢ bylo, tylko Wide pedzacg z ptomieniem
w dtoni i wielkie czarne skaty dokota polany...

Wreszcie przybiegta, ptomien rzucita, stos zaptongt. Go-
downicy widzac upragniony ogien, rozpogodzili lica, nie po-
mnac kto i jakim sposobem owa iskre zdobyt. Ci za$, co nie
kusili sie o zdobycie onej, ze Smiechem nawet spogladali na
tych, ktorzy omoknieci chetnie zblizali sie teraz do ogniska,
by sie okoto niego osuszy¢. Ino starszyzna zwiesita gtowy
i jakie$ szmery miedzy niemi przebiegly. | starsze niewiasty
i babule tez niedobrze wrézyly, iz 6w ogien dziwng jakas sitg
przez dziewke zdobyty zostat, czego nigdy dawniej za ich
miodosci nie bywato. Lecz pieSh miodziezy gluszyla te
szmery, dzwieczac daleko, a echo powtarzato jej dzwieki.
A gdy piesn tak dzwieczata, Wida skineta na dziewczeta be-
dace zawsze przy jej boku i rzekia:

— Biezcie, gdzie ktdra moze, a odnajdzcie moéj wianek
zielony, bom go w rzece, szukajac iskry, zgubita. Odnajdzcie
ten sam, lub szukajcie ziela takiego, z jakiego byt uwity,
a wracajcie z nim, nim ogien obiaty zagasnie. Bo¢ wiecie, ze
bez wianka chodzi¢ mi sie nie godzi.

Dziewczeta spojrzaty, a oto na glowie Widy zamiast
wianka, ino waz zielony w krag sie owingt. Otworzywszy
oczy, patrzaty na nig z podziwem i staty jakby niezywe. Az
Wida krzykneta na nie:

— Biezcie co dechu! a jezeli wrocicie bez mojego wianka,
wszystkie was jedng reka wrzuce do rzeki!

To moéwiac, tupneta nogg i reka skineta w strone Dunajca,
a z za rgbka odziezy wysuneta sie siekierka i kamyk z ktérego
whasnie wykrzesata iskre, podajac ja przed ludem za iskre
bozego stonka. Dziewczeta ujrzawszy owo straszne prze-
stepstwo, az oczy dtonmi zakryty i ptaczac rozbiegly sie
wsrod skat, krzewow i ponad brzegiem bystrego Dunajca.
A Wida wrdciwszy do bawigcej sie druzyny wplatata sie
w koto i piesn zawiodia:

,Iskrg stonka zapalony, ptonie stos obiaty — stary knez
nasz, hej Sitomir, daje witadze cérze — by przy uczcie wsrod
obiaty jako on staneta! Swojej corze...”

Lecz nikt tej piesni za nig nie powtdrzyt, wiatr tylko za-
wyt zatosnie, a od starszyzny ozwat sie gromki gtos Sitomira:

— Wido, bywaj! Miodzi bywaj!

Na gtos ten rozprzegto sie kolo, i znowu po obu stronach
potkolem miodziez wsrdd starszyzny stanela, a Sitomir
zmarszczywszy groznie brwi krzaczaste i tamujac gniew
w piersi rycerskiej, zawotat:

— Wido, nadto chce ci sie wiadzy, nie zapominaj, ze
dziewka ino jestes$, a tyto wladze takg, jako przystato niewie-
Scie, mie¢ mozesz; a wiec cho¢ zdobytas owg iskre, innej préby
jeszcze starszyzna, a lud moj zada, nim przystanie na twoje
po mnie rzady.

— Tak, innej jeszcze proby zagdamy — zawotano dokota!

Wida nasrozyta biate czoto, lecz gniew swdj pokry¢ umia-
ta, a schyliwszy glowe, rzekta

— Jako rodzic moj, pan a knez nakaze, tak Wida jemu
i starszyznie postuszng bedzie.

Mowsg tg ujeta sobie wszystkich, starszyzna z zadowole-
niem pogtadzita brody, Sitomir rozchmurzyt swoje oblicze,
a gdy wies¢ ta doszta do niewiast statecznych, rzekty:

— Madra dziewka, takiej tez trzeba knehini, co w radzie
nie ustgpi, a jak trzeba schyli czoto!

Ba i mtodzi sie podobata jej mowa, ijuz kazdy do no-
wych zapaséw sie szykowat, a nikt nie zwazat, ze Wida schy-
liwszy czolo chytrze sie usmiechata, a dla wiekszej niby po-
kory, az obie rece zarzucita na glowe. A nie z pokory to
bylo, ino zeby zakry¢ weza, ktory brak wianka na jej wtosach
zastepowat. A gdy tak wszystkich za serce chwycita, Sito-
mir rzekt.

— Niechaj dorzucg ziét przyniesionych, niech mtodz
piesn piekng zaspiewa; niech potem najdzielniejsi przeska-
kujg przez ptongce ognisko, a kto przeskoczy i dosiegnie
wianka, ktory Wida na najwyzszej ztozy gatezi, ten mezem
Widy a nastepcg moim bedzie.

Wida zaraz pobiezata, $miatg dtonig na sam szczyt drze-
wa zarzucita weza, i jakby nigdy nic, powrdcita do dziwczat

grona, spogladajac to w jedng to w drugg strone, zali wysta-
ne dziewczeta nie wrdcg ze zgubionym wiankiem. A ledwc
Sitomir ogtosit swa wole, mtédz zaraz do stosu z rado$cig
wrocita, rzucono ziota, stos szerokim zajat sie ptomieniem
i piesn zadzwieczata:

,~Jako sokdt w gére wzlata, w powietrzu szybuje, — takc
chtopcy i my dzielnie dalej do gonitwy! kto dzielniejszy ten
i lepszy! ogien wielki niech nie straszy, bo po nim nagroda,—
wianek Widy i kueziowska wespot z Widg whadza. Lecz tez
ramie a rycerskie trzeba da¢ ludowi, — jak Sitomir wposr6¢
niego, jako ojciec wiada¢. A wiec dalej do gonitwy! Smiatek

— Smiato | — powtdrzyta starszyzna.

— Smiatlo — zawtdérowaly niewiasty i babule, a gory po-
wtorzyty stokrotnie echem, mieszajagc 6w wyraz z jakas$ te-
skng a odlegtg piesnia. Chiopcy tymczasem rozerwawszy
koto, skakali przez ognisko, a jaki taki siegat po 6w mniema-
ny zawieszony na szczycie drzewa wianek. 1 oto juz jeden
uchwycit gatgz ijuz siegat jego szczytu. Wida ujrzawszy
to, a nie chcac by kto z nig wiadze dzielit, pochwycita siekie-
re, rzucita nig w gatgz, chcac ja wraz ze Smiatkiem stracic
na ziemie. Miodzian zrecznie odskoczyt i stangt opodal,;
btysk z nad drzewa przemknat ognistg smugag—qgrom zahuczat
i padt prosto w sam wierzchotek; burza sie zerwata deszcz
lunat potokiem i wiatr zawyt szalony. Kazdy kryt sie gdzie
mogt, starszyzna nie mogac stawi¢ czota niebezpieczenstwu
przypadta do ziemi—niewiasty fzami jg skrapiaty—dziewczeta
skrywszy sie w gigb doliny, smutng piesn Spiewaty—chtopcy
patrzac w dogasajace ognisko, podsyca¢ go nie $mieli, zwra-
cajgc wzrok swoj w strone, gdzie siedziat wielki knez Sito-
mir. Lecz tam zamiast wielkiego knezia staneta skafa.
Wierzchotek jej ubrany w czapke kneziowska, tzy sptywajg
strumieniem, a wielka broda jakoby srebrno biate kwiecie
skate owa okrywa. Ino dton z grozbg wyciagnieta w strone,
gdzie stato drzewo, na ktére Wida rzucita swoj wieniec.
Drzewo strzaskane, u stop jego waz sie wije, a na pniu skre-
conym stoi wielka sowa; okiem wsrod ciemnosci btyska, sze-
rokie skrzydta o drzewo obija i gtosem ludzkim chichocze,
a wota

— Wida wiadze ma! Wida knez! chi! chi! chi!

Mtodz wstrzasta sie na 6w gtos ztowrogi—najodwazniejszy
ze wszystkich chciat podsycic ogien, lecz oto tam daleko z za
szczytu gor stonko srebrne blaski rzucito, ptactwo ozwato sie
piesnig wsrod brzasku. Banek zaswital, obiata wskrzeszong
by¢ nie mogta. Naraz z wszech stron poczety odzywac sie
smetne gtosy:

»~Piesnig ptyniem wszystkie razem, obszediszy te wzgo-
rza, — nigdzie ziela nie znalaztszy na wianek dla Widy, cho¢
i gory i doimy zesztySmy rzetelnie — nie nam znalez¢ owe
ziela—zginety wsrod wody—nie nam w stonku szukac¢ iskry,
lesz w pracy wsrdd chaty”.

A z drugiej strony gtosy odpowiadaty:

,Biezym siostry, byle razem, sigdzmy gdzie ognisko, —
a tam wszystkie zndéw sie znajdziem, bo juz tryska ranek.
Ptaki budzg sie do pracy, niechajmy zabawy—oto promyk juz
stoneczka stroi nam doling”.

| wystane dziewczeta obszediszy droge daleka, zbiegty sie
ze wszech stron do znanej sobie polany, a tatwo im tez bylo
trafi¢, bo gdy szty, rzewnie ptakaty;—a gdzie {za upadia, wyra-
stata Sliczna zielona papro¢, kryjac pod swojemi lisémi jako
srebrne kwiaty malenkie tezki, wystanych przez dumng Wide
dziewczatek. Piesn ich zadzwieczata rowno ze stonkiem ! —
przybiegly, zasiadly okoto przygasajgcego ogniska, mtodz
owa wczoraj oddana zabawie, szybko wzieta sie do pracy, —
bogowie im w niej dopomogli i oto staneta piekna osada.

Stare zamczysko wsrod burzy sie zapadto, sterczg tylko
dwie baszty tuz naprzeciwko Sitomira skaty. Lud, nie majac
dawnego pana, rozszedt sie, lub potgczyt z mtodg osadg zato-
zong w miejscu, gdzie ptoneto owe obiatne ognisko. Niema
tam wsrdd nich wodza, lecz wszyscy pracg dopomagajg sobie
wzajem i zyjg szczesliwi. Dunajec szumi po dawnemu, duch
Sitomira zaklety w skale z jednej strony, a skaty-baszty
z drugiej strzegg tego malenkiego panstwa. Dziewczeta
po staremu kadziel przedg i domowego pilnujg ogniska,
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Ajudah.

i chtopcy wsrdd piesni i pracy usuwajg chwasty i rumowiska,
iby stang¢ kiedys jako Sitomir wielkg potega... Obiaty do-
oczne stonku sktadajg, ognie palg, lecz nie idg po iskre do
tonka. We wiasnej pracy i sile te iskre maja. A paproc
osnie zielenig na okol, kryjac swoj kwiat tajemniczy pod
isciem. Raz on tylko do roku zmienia sie w piekne biato-
rebrne ISnigce perty. . Wtedy kolysza sie na listkach, a gdy-
>y kto takg posiadat peretke, posiadiby wszelkie bogactwa
madros¢;-—Ilecz trudno to bardzo, bo gdy sowa swoje: ,,Wida
mez” zawota, potem: ,,p0jdz”! zakrzyknie, owe srebrno biate
jeretki drzac przed tym glosem z bojazni, kryjg sie wewnatrz
istka i dlatego nikt jeszcze kwiatu paproci nie posiadt.

AJUDAH.

SONET
p. Adama Mickiewicza.

(Skata na Krymie, ktorg opisat Adam Mickiewicz. Dla
Iibznajmienia Z jego poezya naszych czytelnikow i wskazania

ile pieknych mysli wysnu¢ mozna, patrzac na martwag skate,
zamieszczamy ponizej sonet naszego poety).

Lubie poglada¢ wsparty na Jadahu skale,
Jak spienione batwany, to w czarne szeregi
Scisngwszy sie buchajg, to jak srebrne $niegi
W milionowych teczach kotujg wspaniale.

Tracyg sie o mielizne, rozbijg na fale,

Jak wojsko wielorybdw zalegajac brzegi,
Zdobeda lad w tryumfie, i napowrdt zbiegi,
Miecg za sobg muszle, perty i korale.

Podobnie jak twe serce, o poeto mtody!

Mysl rézna czesto grozne wzburza niepogody
Lecz gdy podniesiesz bardon, ona bez twej szkody
Ucieka w zapomnienia pograzy¢ sie toni,

I nieSmiertelne piesni za sofig uroni,

Z ktorych wieki uplotg ozdobe twych skroni.
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DORCIA,

powieS¢ przez Maryg Swiderska.

(Dalszy ciag).

Przeszto kilka miesiecy, nastata chtodna jesien i Stefa-
nek miat zaprzesta¢ pasania gesi po fgkach, a siostra biedzi-
ta sie o niego, bojac sie prozniactwa lub wymowek, ze darmo
cbleb je chlopczyna. Niewiele go dostawat sierota i Dosia
ze szczuptego positku swego udzielata mu czesto jakiego ka-
watka, napominajgc tylko zawsze, by sie nie fakomit na nic
cudzego, chocby mu najwiekszy gtod dokuczat. Czasem tez
dostawata dla niego jaki przysmaczek od panny Pichon, kté-
ra ja lubita niezmiernie, ucieszona, ze mogta do roztropnego
dziewczecia rodzinng swg mowg sie odzywac. Melcia zndw,
jak gdyby przez zazdro$¢, zaczeta dokucza¢ Dorotce, to wy-
najdujac jakies niedoktadnosci w robocie jej, to znéw lajac,
ze sie wtrgca w nieswoje rzeczy i jak papuga paple francuz-
kie wyrazy. Raz zobaczywszy wijcjreku przy sprzataniu
ksigzeczke swoje do nabozenstwa, ktorej tytut dziewczynka
odczyta¢ usitowata, wyrwata z gniewem ksigzke, wotajac :

— Ty masz postugiwaé, nie na ksigzkach sie uczy¢! Ro-
zumiesz? to do ciebie nie nalezy, prézniaku!

— Przepraszam panienke, ja nie chciatam nikogo obrazi¢,
i stuze bardzo chetnie, ale tez bardzo, bardzo chciatabym
nauczyc sie czytac...

— Prosze ! — zawotata Melcia, tupigc nogg — nie po to
cie tu wzieli z litosci, zeby cie na panne wychowywa¢ — En-
tendez Vous, mademoiselle! — i poczeta z wielkiém oburze-
niem opowiadac pannie Pichon, o zuchwalstwie dziewczyny. Od-
powiedzi Dorotka nie styszata, ale ta sie nie musiata podobac
pannie Melci, ktora jej kazata iS¢ precz z pokoju i zagrozita,
ze ,,powie mamie”, jesli tylko zobaczy w jéj reku ksigzke jaka-
kolwiek.

W pare dni p6zniej, gdy po potudniu dziewczeta zajete
byly szyciem w garderobie, drzwi sie otworzyly z trzaskiem,
a Melcia, wpadajac z gniewem najwiekszym, chwycita Dosie
za ramie, krzyczac:

— Oddaj mi ksigzke moje,
ukryta? dawaj zaraz !

Woystraszone dziewcze nie rozumiato o co rzecz idzie.

— Jaka ksigzke? — spytata drzacym glosem, wstajac ze
stotka.

— Jeszcze kiamiesz, udajesz, ze nie wiesz! poczekaj, po-
wiem ja mamie —i wybiegta rownie szybko, jak byta wpadla.
Zdumiona Dosia ogladata sie w okoto i nagle uderzyt jg ja-
ki$ szyderczy i tryumfujacy usmiech na ustach Salki.

— Jakto, nie wiesz, ze pannie zgineta ksigzeczka do na-
bozenstwa, ta sama, co sie tobie tak podobata? — szepneta
ztodliwa dziewczyna. W téj chwili znodw drzwi sie otworzytly
i weszfa pani Malicka, a za nig rozczerwieniona Melcia.

— Bardzo brzydko postapitas, nie spodziewatam sie tego
po tobie — ozwata sie do Dosi pani Malicka — prosze, zeby
ksigzka sie znalazta natychmiast, bo inaczej zle bedzie !

— Ale prosze pani — wyszeptato dziewcze tzami zalane—
ja nigdy w zyciu nic cudzego nie wzietam ; ksigzeczka do na-
bozenstwa panny Melci gdzie$ sie zarzuci¢ musiata. ..

—. Tak, tojuz teraz wiesz, ze ksigzki do nabozenstwa
braknie, a pierwej mowitas, ze ani pojmujesz o co idzie —
$licznie, Slicznie ! sama sie zdradzitas...
widzi mama !

— Alez pani... — chciata méwi¢ Dosia.

— MilczeC prosze! — zawotata pani z gniewem — niech
ja panna Honorata ukarze jak nalezy, a jesli do jutra ksigzka
sie nie znajdzie, trzeba wypedzi¢ te dzieci; ztodziejow w do-
mu trzymac nie bede. A nawet méwita mi szafarka, ze gaska
Jé] zgineta; to znéw pewno braciszek téj siostruni sie popisat.
Byto co przywozi¢ z daleka! — i wyszta zagniewana z garde-
roby, za nig Melcia zaperzona takze.

Biedna Dorotka stata niema z zalu i przerazenia;

ty niepoczciwa! Gdzies jg

obwi-

niona o kradziez, ona, ktora rzeczywiscie najmniejszej dro-
bnostki cudzej dotkna¢ nie Smiatal Zagrozona wypedzeniem
z domu razem z braciszkiem sierotg... Zakryta biedaczka
twarz rekami i gorzko ptaka¢ zaczeta; dziewczeta patrzyty
na na nig ze wspotczuciem; Salka nawet przestata sie usmie-
cha¢, a panna Honorata, ktdra, mimo gderliwosci lubita dzie-.
wczynke za jej pracowitos¢ i tagodnos¢, odezwala sie:

— Juzto, moja Dorotko, najlepiej zrobisz, jesli cichutkc
zwrdcisz te ksiazeczke, i tak ci z niej nic nie przyjdzie, a wy-
pedzg ci¢ pod zime i na tern koniec.

— Ale ja ksigzeczki nie wzigtam, bron Boze! Matka moja
z tamtego Swiata wyrzektaby sie mnie, gdybym co$ podobne-
go zrobita; to sie musi znalez¢ koniecznie!

— Nie znajdzie sie, bo juz panienka wszedzie przeszuka-
ta i mnie wotata do pomocy nawet; zresztg wszyscy wiedza,
ze$ na ksigzki chciwa; nikt inny na toby sie nie ztakomit.

— Ach ja nieszcze$liwa! — powtarzata sierota, zalewa-
jac sie tzami — co ja poczne z tym biednym Stefankiem.
gdzie sie podzieje, i jeszcze nas o kradziez posadzaja. Ach.
matko moja najdrozszal...

Tymczasem panna Honorata wyszta z garderoby, a Jozis |
sie odezwata; ol

— Nie ptacz, Dosiu, ja wiem, ze$ ty uczciwa dziewczyna "
to sie wykry¢ musi przecie! .>

Nawet Matanka rozbudzona jako$ ze snu cicho sie przy
sunefa i gtaskata po gtowie dobrg dziewczynke, ktéra sg
tyle razy za nig ujmowata, a nigdy jej nie wyrzadzic przy-
krosci ; Salka tylko sie nie odzywata, szyjac z niezwyklg sobie y
pllnosma, Iu

— Aty nie widziata$ ksigzki? — zagadneta jg Jozia — o
ty wscibska mysz, co wszedzie sie wkrecisz ? i

— Zkadzebym miata wiedzie¢? Przeciez ja tam nie
sprzatam. 1

— Nie sprzatasz... otéz to i cata rzecz — mrukneta Jo- :
zia, jakby do siebie.

Dosia w milczeniu usiadta napowr6t do roboty, szyjac
pilnie; nadszedt wieczér, nie dostata biedaczka podwieczor-
ku ibez wieczerzy poszta na swdj sienniczek w kacie, nie
$miejac juz nawet dzi$ zajrze¢ do Stefanka. Ale spac sierota
nie mysiata nawet; uklekta, i modlita sie dtugo placzac, az
wreszcie zmorzona zmartwieniem i gtlodem zdrzemneta sie
troche. Zdawato jej sie, ze kleczy przy to6zku chorej matki,
ktora reke na jej gtowie trzyma; a wtem naprawde uczuta
jakas$ reke na swem ramieniu, przetarta oczy i poznata Jozie
z Matanka. Obie co$ do niej szeptaty, czego z razu dosty-
sze¢ nie mogta, ale przy Swietle ksiezyca, ktore sie wkradato
przez okna, dojrzata ztocistym krzyzem btyszczacg ksig-
zeczke.

— Boze moj! czy to cud, czy co? — zawotata, nie 'wie-
rzac sama sobie i znbw oczy przecierajac.

— To ta Salka niegodziwa — szeptata Jozia — pewnie
na zto$¢ tobie skradta ksigzke; dopiero wyciggnetysSmy to
Z jej siennika.

— Chwata Bogu, 7ze sie znalazto! — powtarzata Dosia,
sktadajgc rece — juz wy to same oddajcie panience, ale pra-
wda! co powiedzie¢, zeby nie karali bardzo Salki?

— Ty jeszcze zatujesz tego nicponia? Mato ci dokuczy-
ta i nam wszystkim? — mowita Jozia.

—- Och dokuczyta — przyswiadczyta Matanka, ktora
takze co$ o tern powiedzie¢ mogta, obita przed dwoma dnia-
mi wihasnie za jaki$ placek panny Henoraty, ktory naturalnie
Salka ztasowala, a okruszyny jej na kolana cichaczem wysw ]
pata, gdy sie zdrzemneta swoim zwyczajem.

Tymczasem jednak panna Honorata, zbudzona niezwy-
ktym szmerem, usiadta na t6zku, pytajac z gniewem, co sie
dzieje? Jbzia, nie wiele myslac, opowiedziata o swem od-
kryciu, powotujac sie na Swiadectwo Matanki.

— Dobrze, dobrze juz — mrukneta panna — a teraz
idZcie spa¢ i mnie nie budzcie, zebym sie ze snu nie wybita.

Po chwili wszystkie smaczno spaty, Dosia tylko zndw sie |
modlita gorgco, dziekujgc Bogu, Ze jej niewinno$¢ na jaw
wyprowadzit. Z rana, sama panna Honorata, rozmoéwita sie
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I panig i panienka, a wkrétce wrocita,
owg rézge, ktora na stole potozylta.
T— Woytrza$ no swdj siennik, Salka — odezwala sie do
ziewczyny, ktéra nagle spasowiata, jak szkartat. — Coz
i, nie styszysz, co méwie?

— Zaraz, panno, tylko go wyniose na podworze, zeby tu

e kurzyc¢.
i (Z.c.n)

niosac ogromna brzo-

WYPRAWA PO ZtOTE ROTO.

ika- PRZYGODY WEDROWCOW W AMERYCE.
29,

W (Dalszy cigg).

,;T Czasem chodzito o jakiego$ chorego, ktéry juz lezat

" jzwladny na macie, bo dopiero w takim razie Komanczowie
7l ySla o leczenie. Wotedy lekarze rozpoczynali diugie przy-
otowania, malowali sobie r6zne znaki na ciele, poscili, wy-
rawiali tance jakie$ dziwne i wymawiajgc tajemnicze wyra-
g zanosili nap6j jaki$ roéwnie tajemniczy, choremu, ale za-
im go napoili, zawsze wprzod zapowiadali, ze Wielki Duch
cazat juz tego chorego na smier¢, a cho¢ oni beda probowa-
odwrocic jeszcze ten wyrok, to przeciez watpig o skutku...
tyszac takag przemowe lekarza przy chorym, Karol nie mogt
e wstrzymac¢ od smiechu, bo zrozumiat od razu, ze jezeli
lory umrze, to nalezy podziwia¢ madros¢ lekarska, ktora to
rzewidziata, a jezeli chory wyzdrowieje, to nalezy znéw po-
ziwa¢ wplywy lekarza u Wielkiego Ducha. A tak, lekarz-
aptan zawsze dobrze wychodzi w té] sprawie, jakikolwiek
brét wezmie choroba.

Czasami Karol uczeszczat ,,do dworu” to jest podchodzit

lo namiotu wodza. Zastawat tam najczesci¢j Nilke, siedzacg

, lamacie, akoto niej Pawta i ojca Anzelma. Od czasu do
" zasu jadna z zon wodza przechodzita, niosgc naczynie wyro-
>ione z kalebasu lub rodzaj dzbanu, do gtebi namiotu. Kro-
owe te nie zachwycity wecale Karola, gdyz toalete miaty co-
mlwiek zaniedbang; co prawda, byly na wpot nagie. Wybie-
;ala takze z gtebi namiotu $liczna siedmioletnia dziewczynka,
ibrana tak samo, jak Nilka, w tunike haftowang i jedwabng
! pédniczke i podobna do Nitki, jak dwie krople wody ; byta
0 jéj rodzona siostra. Przybiegiszy zblizata sie do Pawita

; ktorym wielkg przyjazn zawarta. ,,Ksosilit kwiatku " wo-
ano wtedy na nig z gtebi namiotu, ale na to wotanie Ksositl
irzytulata sie jeszcze bardziej Smiejac sie, do siostry, az Nil-

i & uprosita, ze pozwalano matej pozosta¢ przy niej. Co do
ywuosci, téj byta wielka obfitos¢, gdyz zabijano najadio
gromne woty skradzione sgsiadom na wybrzezach rio Bravo.

=
=

Dnia pigtego od przybycia wedrowcow na brzegi rio Bra-

0, Otumpa odbyt pewien rodzaj przegladu. Przeszio pie-
iuset wojownikéw z dowddcami swymi otoczyto go stojgcego

raz z Nilka, a on przemawiat do nich kolejno. Nazajutrz

Swicie znik} juz namiot wodza i muty obtadowane szty diu-

im rzedem ku wschodowi. Gloéwna cze$¢ catej gromady

zka, jak sie dowiedziat ojciec Anzelm, nad rzeke Czerwona,
dzie sie znajdowata wielka wie§ Komanczow, prawdziwy

dwor”, jak to Karol nazywat. Ale dwustu wyborowych wo-
ownikéw na najlepszych koniach i najlepiej uzbrojonych
przeprawialo sie tymczasem przez rio Bravo. Sze$¢ koni
przyprowadzono dla naszych wedrowcow, oddawszy im bron
: amumcyq Otumpa z czteremajezdzcaml z ktorych Jednym

— Bede towarzyszy¢ twemu przyjacielowi do rzeki zto-
tej i ciebie biore z sobg. Mialem zamiar wyprawic cie z tam-
tymi  moimi wojownikami, ktérzy wracajg do rzeki Czerwo-
nej, ale bezemnie, nie bylby$ tam bezpiecznym, a Nilka nie
chce, aby cie co ztego miato spotkac.

Te stowa wodza, bytly rozkazami; ojciec Anzelm bardzo
byt z nich zadowolony. Pawet i jego towarzysze byli w unie-
sieniu radosci. Nilka sie usSmiechata. Przeprawiono sie
przez rio Bravo i Karol dowiedziat sig, ze przebyt granice
I stoi na gruncie Apaszow, tego ludu rozproszonego, ktory,
gdyby mogt sie zgromadzi¢, bytby najliczniejszym z plemion
Ameryki pétnocnej, tak, jak niegdys byt jednym z najpote-
zniejszych.  Apaszowie gnebieni od poczatku przez zdobyw-
cow Meksyku, sg dzisiaj porozrywani na liczne pokolenia, nie
znajgce sie nawet pomiedzy sobg; a niektore, na wpdt wyszte
z dzikosci, ulegly hiszpanskiemu jarzmu. Apasz jest na pra-
wde dzikim tupiezcy takim, jak i Komacz, ale mniej dzielnym
niz tez sasiad, ktéry nim tez pogardza.

Kawalkata, a raczej oddziat przebywajacy rio Bravo, byt
dosy¢ znacznym. Przed gtdwnym oddziatem jechato naj-
przod dwudziestu wojownikow zbrojnych w tuki, strzelby i pi-
ki; o piec¢set metrow za nimi postepowat Otumpa z gtowny-
mi dowddcami i gosémi; o dwiescie metrow za nimi jechata
reszta wojownikow i szty liczue konie do zmiany, niosace te-
raz zapasy zywnosci. Karol uszczesliwiony z doskonatego
wierzchowca, nie miat wyznaczonego miejsca przy zadnej
z tych trzech czesci wojennej kolumny, gdyz przy wszystkich
trzech byto go petno i naprzod wypadat i znowu wracat, jak
to swawolne dzieci robig, gdy z rodzicami idg na przechadz-
ke w pole. Byt taki uszczeSliwiony, ze zapomniat prawie
o stawném przedmiesciu $w. Jakuba, cho¢ paplat ciggle jak
najety. Nagle krzyknat:

— A toz co? drozyna? prawdziwa drozyna tutaj ? Zkad-
ze ona tu sie wzieta?

— To jest droga wiodaca do Santa-Fé, od ktérego odda-
leni jesteSmy tylko o mil czterdziesci — odpowiedziat misyo-
narz.

— A co to jest za ryba, czy zwierze, to Santa-Fé?

— Jest to stolica Nowego-Meksyku, miasto znaczne, kto-
rego mieszkancy sg katolikami.

— A wiec powracamy w krainy cywilizowane?

— Na chwile tylko, zaraz wejdziemy znowu w pustynie.
Jezeli sie nie myle, to spotkanie nasze z Otumpg ocalito San-
ta-F$, od rabunku, gdyz prawdopodobnie ku temu to miastu,
skierowang byta cata wyprawa wodza KomanGzow.

Przejezdzano obok osady tylko co spalonej przez Koman-
czéw, ktorzy nie mysleli zapierac sie swdj roboty. Widok
tych budowli dziwnie jako$ wzruszyt wedrowcdw, poniewaz
byty to pierwsze domy europejskie, ktére widzieli, odkiedy
opuscili Zielong Skate. Nazajutrz spoczeli u stép gor zwa-
nych Zunis, stanowigcych czes¢ stawnego tancucha Sierra
Madre. Czterech Indyan Zuniséw przyprowadzono do Otum-
py. Jeden miat barwe skory biatg, oczy niebieskie, wiosy
jasne, Karol pewien byt, ze to Europejczyk. Tymczasem auto-
rowie hiszpanscy zareczajg, ze ten typ szczegolniejszy bardzo
ejest pospolity pomiedzy Zunisami, ktérzy majg podobno po-
chodzi¢ 6d rozbitkéw Europejczykow, zapedzonych tu jeszcze
przed odkryciem Ameryki przez Kolumba. Ale ojciec An-
zelm uwazat to wyjasnienie za bajke i utrzymywat, ze ludzie
o0 skorze biatej, znajduja sie miedzy Indyanami wszelkich po-
kolen, gdyz sg to tak zwani Albinosi.

Spostrzezono kilka chat przy drodze pod lasem; w cha-
tach nie bylo ludzi, ktérzy zapewne uciekli na widok prze-
dniej owej strazy oddziatu. Zabrano z téj wioseczki, co sie
wzig¢ dato, indyki, kury, Swinie, czes¢ téj zdobyczy przyrza-
dzono tegoz dnia na wieczerze.

— No, no... do czego tez to przyszio, zebym ja...
rzeczy kradzione... — mruczat Karol zajadajgc smaczno.

Nastepnego dnia napotkano znéw chaty, otoczone staran-
nie uprawnemi fanami kukurydzy, w ktorg wojownicy puscili
konie swoje.

jadt

(2), c. zz)



203

Podréznicy nasi w Afryce.

Dawno juz nie donosilismy czytelnikom ,,Wieczorow”
o0 losach dzielnych naszych podroznikéw, pp. Rogozinskiego
i Janikowskiego. Ale bo tez tak dziwne, a niepewne krazyty
0 nich wiesci, ze woleliSmy poczeka¢ nieco, az sie wszystko
wyjasni. Teraz doszto juz do Warszawy pare listow, w kto-
rych podréznicy opowiadajg szczegotowo, co sie z nimi przez
ten czas dziato; zapowiadajg tez przyjazd swoj do kraju, gdyz
w chwili obeznej muszg zaniecha¢ przedsiewziecia dostania
sie w glgb afrykanskiego ladu i poczekac, az si¢okolicznosci
lepiej dla nich zitoza.

W Grudniu roku zesztego obaj towarzysze wybierali sie
juz na zamierzong wyprawe. ,,Rogozinski, pisze p. Janikow-
ski, przywidzt tragarzy z plemieniajfeu, z ktérymi odbyliSmy
zaraz wycieczke na* przylagdekAlonge Ala-Lobab, a po po-
wrocie zaczeliSmy TobiA/Mzygotowa™g do podrozy w gigb
przez jedyng jeszcze. tu'iawi)ya drogq to jest rzeke kame-
runska. Wtem pownego potudnia prz|d Swietami krajowcy
przynoszg nam jak gré)n niespodziangwiadomos¢: ,,Wojna
na rzece! Wielu biatych zgineto, iniasta w ptomieniach!”
Wiadomosci te przerazity., nas, gdyz znajac krajowcow i ich
sposéb prowadzenia wojby, mogliSmy z géry obliczy¢ na-
stepstwa. Wszystkie nasze plany i nadzieje w jednej chwili
byly zniszczone! W pare dni potem mieliSmy szczegoty pra-
wdziwe.

Okazato sie, iz wazne wypadki gotowaty sie na tern odda-
lonem, dzikiem wybrzezu afrykanskiego lagdu. Dwa mocar-
stwa europejskie, Anglia i Prusy, zaczely sie jednoczesnie
dobijac¢ o posiadanie tej ziemi. Smutna to rzecz bardzo, lecz
wyzna¢ trzeba, ze Europejczycy zazwyczaj nieszczeg6lne dajg
wyobrazenie dzikim ludom o swojej cywilizacyi, postepujac
z nimi zupetnie, jak barbarzyncy. Zamiast zjedna¢ sobie
przychylnos$¢ krajowcow sprawiedliwem i tagodnem postepo-
waniem, oni zagartujg ich ziemie dla wihasnej korzysci, a gdy
mieszkancy bronig tej niezaprzeczonej swej wiasnosci, mor-
duja ich bez mitosierdzia.

Tak postgpili wihasnie w tym razie-~rusacy na wybrzezu
kainerunskiein, i wiele tern przyczynili przykrosci i ktopotow
naszym podroznikom. P. Rogozinski, przekonawszy sie, ze
Anglicy nie czynig tyle zjego krajowcom, nie prowadzga z ni-
mi wojny i nie wszczynaja, zamieszania, i/toreby mu prze-
szkadzatlo w jego zamystach, oczywiscie sprzyjat im daleko
wiecej, niz Niemcom. Poniewaz miat stosunki przyjazne
z kilku wiadcami murzynskiemi, wiec namowit ich, aby sie
dobrowolnie oddali pod opieke Anglikow i traktat z nimi
podpisali. Sam takze, posiadajac obszar ziemi, od krajowcow
nabyty, wywiesit tam flage angielska, na znak, ze protektorat
tego narodu przyjmuje.

Nie podobato sie to bardzo Prusakom, zaczeli wiec z bro-
nig w reku gospodarowac¢ po kraju, zmusza¢ mieszkancow
do podpisywania uktadéw z ich rzadem, i do sprzeniewierze-
nia sie tym spososobem Anglikom; a jesli kto nie chciat na
to przysta¢, napadali zbrojno, bili i mordowali. Dowiedzia-
wszy sie za$ o nieprzychylnych dla nich czynnosciach pana
Rogozinskiego, chcieli go pochwyci¢ i uwiezi¢. Pan Jani-
kowski, ktorego nie poznano i wzieto za Rogozifskiego, byt
juz nawet aresztowany, lecz wypuszczono go na przedstawie-
nie Anglikéw, ktérzy sie ujeli za naszymi podroznikami.

Skonczyto sie na tern, ze dzielny Rogozinski mianowany zt
stat przez rzad angielski komisarzem cywilnym z wikadzg gi
bernatora w kolonii Wiutoryi. Jako urzednik angielski, jei
wiec obecnie bezpieczny, lecz z powodu ciggtego niepokoj
wsrdd ludnosci miejscowej, nie moze mysle¢ o dalszej podri
zy. Przybedzie tez do kraju, aby wypocza¢ i obaczy¢ sie zre
dzing, nie tracac wecale nadziei, ze pdzniej nieco zamiar
swoje przeprowadzi szczesliwie.

SZARADA (Kuropatwa).

Pierwsze przyimek, dazenie oznacza
Pierwsze i trzecie stos nagromadzony,
Pierwsze i czwarte, to znamie bogacza,

Co sie przywigzat zbytnio do mamony,
Drugie i trzecie ptyn tak dobrze znany,
Lecz jeszcze w stanie rodzimym bedacy;
Po oczyszczeniu, jest to uzywany
Powszechnie prawie ptyn oSwietlajacy.
Wszystko, na naszych gniezdzacy sie tanach,
Ptaszek, szarawem ubarwiony pierzem,
Gtos jego stycha¢ w mgty rannej tumanach,
Ten smaczny kasek chetnie do ust bierzem.

tamigtowka gtoskowa.
(Od Wiewidreczki dla Zosi i Heni).

Noc—Boa—Teodoryk--Kundel—Rarog—Kair—Pawik-
Rekin—Ludwik--Gdansk—Zwierciadto—Oczko — Fizyk -
Gotgb— Grodno—A nna—Litwos—Wirek—Narew — lIme
—Aniela—Sarna. — Z kazdego z tych wyrazéw wybra¢ p
jednej literze aby utozy¢ znane przystowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 24-go.

Szarady:
Po — lak.

tamigtowki w kwadraciku:

MOPS
O P AT
PARA
S T A W

Ofiary.
rs. 1.

Do wszystkich. Skiadki dla Maniusi juz zamykamy bo sg
stateczne, a prosimy natomiast o ofiary dla innych biednych dzi

Od Sarenki i Jagédki dla biednych dzieci ziozi

TRESC: Uczta przed 50 laty (z drzew.) — Basn o paproci p. Z. Morawska. — Ajudah wiersz (z drzew.)— Doi

powies¢ przez Marya Swiderskg (c. d.) — Wyprawa po ztote runo, przygody wedrowcow (c. d.).

gtowki, rozwigzania i ogtoszenie W Dodatku:

Rozmaitosci. ja

Piskleta (z drzew.) — Walerka i cukierek wierszyk p. Helene Bo]ars 3.

Wody mineralne. — Kanarek, z angielskiego (c. d.) — tamigtéwka, rozwigzanie, Odpowiedzi Redakcyi i Ugloszei
Dodatek ksigzkowy: Maty ksigze powiastka historyczna przez miss Yonge przektad z angielskiego.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapiasa 11 lions 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



